
Aguarde pela indicação de que o termômetro 
está pronto. O anel em volta do botão MEASURE 
(Medição)       �ca verde, o termômetro faz um bipe 
e três linhas no visor indicam que o termômetro 
está pronto.
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Remova o termômetro do descanso segurando na 
base do termômetro e girando-o para cima.
O termômetro ligará automaticamente. O Ícone da capa 
da sonda       piscará no visor indicando que uma nova 
capa de sonda é necessária.

Conecte uma nova capa de sonda empurran-
do a ponta da sonda diretamente para dentro 
da caixa e, em seguida, puxando o termômet-
ro para fora

Coloque a sonda confortavelmente no canal 
auditivo e direcione-a para a têmpora oposta. 
Mantenha a sonda do termômetro parada no canal 
auditivo. O posicionamento correto da sonda é 
essencial para a obtenção de medições precisas.

Pressione e libere o botão     MEASURE (Medição). O 
termômetro emitirá um bipe, traços em deslocamento 
aparecerão no visor e, em seguida, a luz verde ExacTemp 
piscará, indicando uma posição consistente da sonda.

6 Medição da temperatura. Um bipe longo e uma luz 
verde ExacTemp permanente sinalizarão o �m do 
processo de medição. A temperatura será exibida no 
visor.
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Memória
Pressione o botão MEMORY (Memória) para exibir a última 
temperatura concluída.

Conversão de temperatura
Pressione e libere o botão C/F para visualizar a medição na escala de 
temperatura alternada temporariamente. Pressione o botão 
novamente para voltar à escala de temperatura padrão.

A temperatura padrão pode ser de�nida com o interruptor C/F 
localizado dentro do compartimento da bateria.

Temporizador manual

Pressione o botão e mantenha-o pressionado          por um segundo para 
ativar o temporizador. Um bipe é ouvido na iniciação do temporizador.

O primeiro segmento irá piscar até os primeiros 15 segundos estarem 
concluídos e em seguida emitirá um bipe. (Isso se repetirá nos 3 segmentos 
seguintes.) Aos 60 segundos, um longo bipe será emitido.
O termômetro encerrará o modo temporizador  5 segundos após o último 
segmento.

Você pode encerrar o temporizador a qualquer momento pressionando o 
botão          novamente.

Indicador de luz de carregamento
Acende indicando que a bateria recarregável está carregando.  
O indicador muda de âmbar para verde quando a bateria está 
completamente carregada.

Funcionamento e técnica Funções adicionais

®

Remova a capa de sonda usada pressionando o 
botão ejetor da capa da sonda      .

Para alcançar medições precisas, use uma capa de 
sonda nova e limpa para cada medição.

Para fazer outra medição, coloque uma nova capa 
de sonda limpa no termômetro.

O ícone UNLOCK (Desbloquear)       mostra quando o Modo de 
segurança está ativo e conta o tempo restante disponível (se inferior a 
60 minutos) antes de o termômetro bloquear.

Quando o tempo acaba, o ícone LOCK (Bloquear)         �ca no visor.

Suporte Técnico da Welch Allyn (www.welchallyn.com/support)
visite as localizações (www.welchallyn.com/about/company/locations.htm)

Segurança e carregamento
Para UNLOCK (Desbloquear), o termômetro deve voltar para a 
estação de carregamento ou para um dispositivo Vital Signs 
compatível.
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Os fatores externos que podem in�uenciar a temperatura do ouvido são:

Fator      Afeta Não afeta

Capa de sonda usada

Temperatura ambiente

Lente molhada/suja/dani�cada

Aparelho auditivo

Cabeça deitada em travesseiro

Cerume moderado (cera de ouvido)

Otite média (infecções no ouvido)

Tubos de timpanostomia

Abra a porta da pilha
Abra a porta da pilha empurrando o fecho deslizante 
para a direita usando o dedo ou um objeto pontiagudo, 
como uma caneta. Enquanto mantém o fecho na 
posição de aberto, segure a porta da pilha e remova-a. 

Mude as pilhas alcalinas 2 AA quando         começar a 
piscar no visor.

Remova as 2 pilhas alcalinas AA e substitua-as por 
2 novas pilhas alcalinas AA, certi�cando-se de que 
os polos estejam na direção correta.

Encaixe a porta da pilha de volta no lugar e 
certi�que-se de retornar o fecho para a posição 
original.
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Erros e noti�cações O que afeta a precisão

Substituição das pilhas

Nenhuma capa de sonda está acoplada 
(animação de COLOCAÇÃO). 

Acople agora, uma capa de sonda nova e 
limpa.

Uma capa de sonda usada está acoplada 
(animação de REMOÇÃO).

Descarte a capa de sonda que 
está colocada e coloque uma capa 
de sonda nova e limpa se for medir 
outra temperatura.

A pilha está fraca, mas o termômetro ainda 
funcionará corretamente.

Insira pilhas novas.

A pilha está fraca demais para permitir a 
medição da temperatura.

Insira pilhas novas.

(POS = posição de erro) 
O monitor infravermelho não consegue 
encontrar uma temperatura de equilíbrio e 
não permite realizar a medição. 

Mude a capa da sonda para reiniciar.  
Restrinja os movimentos do paciente e 
certi�que-se de que o posicionamento da 
sonda esteja correto e permaneça estável 
durante a medição da nova temperatura.

A temperatura ambiente não está dentro do 
intervalo de funcionamento permitido (50 a 
104 °F ou 10 a 40 °C) ou está mudando 
muito rapidamente. 

Aguarde 20 s até que o termômetro 
desligue automaticamente e, em seguida, 
ligue novamente. Certi�que-se de que o 
termômetro e o paciente estejam por 30 
minutos em um ambiente onde a 
temperatura esteja entre 50 ºF e 104 ºF ou 
10 ºC e 40 ºC.

A temperatura medida não está dentro do 
intervalo típico de temperatura humana.

"HI" será exibido quando a temperatura 
estiver acima de 108 °F (42,2 °C).

Mude a capa da sonda para reiniciar. Em 

seguida, certi�que-se de que o termômetro 
esteja inserido corretamente e meça uma 
nova temperatura.

"LO" será exibido quando a temperatura 
estiver abaixo de 68 °F (20 °C).

Erro no sistema
(Todos os ícones são exibidos 
ou o visor �ca em branco)

Se o erro persistir,

Se o erro ainda persistir,

Se o erro ainda persistir,

Aguarde 20 segundos até que o 
termômetro desligue automaticamente 
e, em seguida, ligue novamente.

… reinicie o termômetro removendo as pilhas 
e inserindo-as de novo.

… as pilhas acabaram. Insira pilhas novas.

… entre em contato com a Central 
de serviços ou com um representante 
da Welch Allyn.

Observação: Se a lente estiver suja ou inserida no canal auditivo sem a capa de sonda, consulte a seção 
de manutenção e serviços nas instruções de uso. Apenas limpe conforme especi�cado pelo fabricante.

or
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Conjunto de pilhas recarregáveis 
Insira o conjunto de pilhas recarregáveis no 
compartimento de pilhas com a etiqueta das 
pilhas virada para fora.

Situação Situação
Mensagem 
de erro 
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